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FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE | h.5502

e A/B

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORRM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

01 JAN. 1994

Homologation valabie & partir du
Homologation valid as from

A) Voiture vus de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 smiére
Car seen from 3/4 front Car geen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Comstructeur Qover\ %

Manulactures
102. Dénomination(s) commerciala(s) - Modéle et typs [t ¢ .
Commaercial name(s) - Model and typs MJB’LL GODTDQP {‘5!/
163. Cylindrée em3d Cylindrée corrigée eml
Cylinder capacity v Corracted cylinder capacity )
104. Hode de construction : a) Mede : séparg monocoque
8 Type of car construction : Type : eparats unitary construction
Q
[+ .
& b) Matériau du chdssis / coque pp
§ Material of chassis /bodyshsl! Sf L
§ 165. Nombre de volumes 3 108. Nombre de places 4_ .
S.é Number of velumes v Number of plasces
2
ox

S FEDERATION INTERNATIONALE
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8, Place de ia Concorde, §
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|1 Modél do {
B @ oddle
v M:;:u Muom Model OP@{‘ ho51,
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2. DIMENSIONS, POIDS [/ DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors-tout mm +/- 1%
Overall length 2054 v
2063. Largeur hors-tout mm +/- 1%
Ovarall width 14,40 ;
ex. mirrors .
Endroit de mesure F t/ ! g .
Where measured o J/f £5
204. Largeur de carrosserie & A la hauteur do I'axe gvant 4440 mm +/- 1%
Width of bodywaork At front axle
b} A ls hauteur de |'axe srriére mm +/- 1%
At reer axle 4 08
206. Empatiemont e mm +/- 1%
Wheelbsse
209. Porte-&-faux 8  Avant 491 mm +/- 1% B)  Arridrs 528 mm +/- 1%
Overhang Eront -———g—m Resr

216. Distancs °G° (volant - paroi de séparstion arrigrs)
Distance °G° (steering whee! - rear bulkhead)

4o "™ to back I reor sedt.

FEDERATION INTERNATIONALE
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3 MOTEUR / ENGINE (on c89 do morteur rotstif, voir Art. 335 sur fiche sdditionnells)
(in case of rotelive engine, see Art. I35 on &dditional form)

301. Emplizecement et pesition dy moteur P
: ronty ~ Trousverse,

Location and position of the eng

383. Cysie

-
Cyelo A4 siapke.
C} Profil dreit du moisur déposé Dy Prolfil guuehe du moteur dépose

Right hand view of dismounted sngine . Left hand view of dismounted saging

E) Moteur dens son compartimant
Engine in its comparimant

(871 CBS O Surslimentaiion, voir Art. 334 sur flchs sdditronnells)
(in case of supercherging, see Art 334 on additionsl oy

304. Suratimentation
Supercharging

oyt non
es | no

Type et nombre de compresseurs
Type and rum2ar 2f 2 oy

FEDERATION INTERRATIORALE
BE AUTCROSILE
8, Place de la Cencords, 8
TENGE PARIS




Margue
Make

308S.

388,

207.

3132

313.

314,

318.

318.

318.

326.

QG RSA- - 150 - CON0FRI0SD

Mf ( Moddéle
144 Mode!
Nombre ot disposition des sylindres 4 ~

Cewmw gt

v

Coogrb&% ( B=5502 h

i ]
1N~ line

Number and layout of cylinders

Mode de refroidissement

Lic{,ui,d;

Type of cooling

v )
Cylindrée 8) Unitaire . emd b) Totale em3
Cylinder capacity Unitary 3185 Total 1274
¢) Totale max. sutorisée emd | .
E Max. total allowed 1265

C

INDICATION NOX YALABLE EN GROUPE N
KOT VALID FOR GROUP N

)

Meatérizw du bloc-cylindre

Cost,

irot

Cylinder block matssial

¢)

Chemises : @) o non humides s
Sligeves . o - dry v
" .
Prod” reclaim. %
Alésage Y mm 315. Alésage meximum sutorissd mm
Bore fo- Maximum bore silowsd £z
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
Course . mm NOT VALID FOR GROUP &
Stroke 813
Bietie : g) Matériay b) Type de la téte de bislle .
Connecting rod Material 6@1 Big end type Z plece. =
¢) Diamétre intérieur de ia téte de bislle (sans coussinets) 4. mm
interior diameter of the big end (without shell bearings) 2 g
d}) Lengueur entre axes 7 &fe 0.1 MM e} Poids minimum - g
Length betweesn the &xes {4&,- 1 Minimum weight Sz24
Vilebroguin a) Type de construction 1 ' .
Crankshaft Type of manuiacture Plg@ex
b} Matériau ( > ) could fo d} Nombre de paliers
£)
Matorial CZOST/ 1ron cast tged Number of bearings 2
e) Type de paliers [ f) Diamétre des paliers v MM
Type of bearings PWH z Diameter of bearings éi-‘i
g) WMatérizu des chapeaux de paliers ' k) Poids minimum du vilebrequin nu
s
Bearing caps material %i; Rae]al Mirimum weight of bere crankshaft
Volant motewr
Fiywheet : Boite manuelie/Manusl gearbox Boite automatigus/Automatie gearbox
&) Matérisy { , /
Matesial v Casty 1rmn
b} Poids minimum avec courcnne de démarreur 20 o / o
Minimum weight with starner ring v 20 -
Uilizable uniquement avee bolte da
vileseee RUICMaLgUs
Only usebie with an automatie gearbox
FEGERATION INTERRATIORALL

OE LAUTOROBNIE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS




( odéte |
Marque Y| i 5032: COOPU 4231 (c% =5502

. - { !
321. Culasss : a) Nombre b) Matériay
Cylinderhead : Number i Materisl St D .
e) Angle sntre soupspe d'admission et la vernicals o o

Angle betweesn intake valve and vertical

f} Angle enire soupspe d'échappement et |z verticals

Angle between exhaust valve and vertical Q <D
F) Culasse nue G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead . Combustion chamber

323. Alimsntstion par carburatour : &8 Nombre de carburateurs _
Fuel feed by carbusetter : Number of carbursttors
by Type . ¢) Margue ot modédie —_—
Type Make and medel

d) Kombre de passages de gaz per carburateur
Number of mixture passages per carburettor

e} Dlamétre maximum de la sortle de gaz du carbursteur mm
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port

f) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum : -~ +/- 0.2 mm
Diameter of the venturi at the nerrowsst point

H} Cearbursteur(s)
Carburettor(s

(O FiSA - FC- 1900 - 00BUIFBII080

CETERRTION I EPRATIONALE
Di L‘AUT&?&Q@%LE
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Marque
Make

324.

<)

d)

@)

1)

8

R}

(| Modéle {
Main o doop@r 4:34, Lﬁ =550 9

Alimentation par injsction : 2} Margue ~ b) M

Fucl foecd by.injsction :

Modular Engine
eddie

Make RPover Modal Management System

Kind of fuel measurement : <Fenical slectronic

Mode de dosage du carburant : méeani slectronique hydraulj -
: i draulic

Dimensions du conduit d*admission &u nivesu du papillon cu de la guillotine

+/- 0.25 mm
41

Dimensions of intaks pipe &t the throtile or slide location

Nombre do sorties effectives de carburant i,
Number of effective fuel outists
Position des injecteurs .

Position of injectors

Collecteur Cul
Manifold hderhexd

Capteurs du systéme d°injection

[4
Sensors of injection system 1. Littoke anr Wn g GOOMF-

3. &mh@m 4. O{E&M s l\/l/nr\vntnjfvtd iefzssure/

o Tnertio._switeln 7. éo\mfju mbﬁ:zge/ g . Tlwottle f)d&:@iowmtcr.

Actionnsurs du systéme d'injection E( H’G
s coliovi

Actustors of injection systam

H) Systéme d'injection
injection system

Q) FISA - FC « 10 - COR01.FR10.80

i R R YT
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R M&fque

() FISA - G- 180 - 00801FB 1090

Make

Modsle
Mode!

romologation No

Coope,r 131, A-5502

18

1 Throttie switch 8  intske sir temperature SRRSO 15 Relay module

2 Inertia swikch 9  Manifold £.T.C_heater 16 ignwion coul

3 Fuelpump 10  Coolant temperature sensor 17 Purge vaive | |

4  Throttle potentiometer 11 Distributor cap 18 Oxygen sensor

S  Fuel pressure reguiator 12 Crankshaft sensor 19  Gear saiector switch I |

6 Injector 13 Diagnostic connector {automatic oniy)

7 Stepper motor i4 E.CU. I 2
ABOVE TTEMS ARE FOR IDENTIFICATION PURPQSES ONLY |

mzmms T RRATIONALE
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8, ?3 .m dw ta Conccrds, 8
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{ .
Marqgue { Modaie ©
M&k@ M IW Medel GOOD&P 4 51/ g 5
, ~5502
325. Arbre & cames a) Nombre i _ b) Emplacemant (
Camshaft : Number Location C\" hn@(‘ bto@k
¢} Systéme d'entrainement MV‘ d) Nembre de paliers par arbre
Drive system Number of bearings per shaft
f) Systéme de commande d& sOuUP&Epes
Type of valve operation -
327. Admission : 2) Marérizu du collecteur 1 [ [
Intake : Matarial of manifold iU =
b) Nombre d'éléments du collecteur i P c) Nombsre de soupapes par cylindre 4
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
d) Diamétre maximum de soupape = _ mm e} Dismaétre de tige de soup&epe dans guids . +0/-0.2 mm
Maximum diameier of the valve - Diamater of the valve stem in guide mi-‘l-lmm
f} Longueur de soupape +/- 1.5 mm ¢) Type des ressorts de soupape ‘ !
Valve length Type of valve springs HCM ~
328. Echappement : 8) Matérisu du collestaur (
Exhaust : Material of manifold GQSU el <
&) Nombre d'éiémenis du collecteur { . ¢) Dimensions intérieurss deo sortio collecteur 29y D - mm
Number of manifoid elemants internsl dimensions of manifoid exit X
d) Nembre de scupapes par cylindre { . e) Diamétre maximum de soupape 5 _ mm
Kumber of valves per cylinder Maximum diamster of the valve
f) Diamétre de tige de scupepe dans guide +0/-0.2mm g) Longueur de SOUPEPS -0 . #/-1.5mm
Diametar of the valve stem in guide Vzive iength
R} Type des ressorts do soupape ! ‘ .
Type of valve springs kﬁ/‘ -
b Collecteur ¢'admission J} Collecteur d'échappement
Intake manifold 3 Exhaust meanifold -
e = RS
l ¥
i
| L
|-
g
e
o
o
:
g; ¢ — O — _ - _ R
2
o2
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Homeoiogation No
SRR

( , { /
e Mg oy Cocper 1:31 {h-5500

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

: [}y Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifoid side -

.,.
=

_=B1-adh |
B4 ~<4<h

i} Coliecteur, coté culasse / Manifoid, cylinderhead side

I

o
i 2 e o
N

&3 FiSA - FC - 1660 - B0B.01.FB. 1090

(ISR o
G AT AT
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S FISA - FC - 100 - CU00FR 1080

Marqua
Maka

Modéls

Modal

Homologation Mo

Qoo?er =Y

1=-55072

Dessins des orifices du moteur - Iolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine poris - tolerances on dimensions : -2%, +4%

ijsg 253~ 5‘L&mesed

21l Cuiasse, face coliecteur / Cylinderhead, manitold side

z23-7

Q * N 5 /
LS g
Cyls. (84 !
‘frs L

L
N

23-

25'(9 A

48R

, @jlﬁ 283 - Siamesed

V) Collecteur, coté culasse / Manifoid, cylinderhead side

4-0R

rhA

30

A-0R

27

2.::?.5}4

=
j

10
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Marqua

Make

3 ASA - FC- ®L0 - 0080UFRI0S0

330.

B}

333.

Systéme d'allumage
ignition system :

Nombra da bougias par cylindra
Numbar of piugs par cylindar

Modala
Modat

Systéma de lubrification : a) Type
Lubrication system : Type

4
Coofmr‘ 4234,

Homologation No

A=5502

¢} Mombro de distributaurs

Numbar of distributors

. b} MNombra de pompes a huils

Wek, sumf)

1

1

~

Mumbaer of oil pumps

8, Piac

w*f::ﬂg’ ‘&GTi{yﬁ? { €
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Marque
Maka

Modaie
Mocdaf

(
NMiw

4, CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservair . a} Nombre g .
Fual tank : Numbar
Bools

b} Emplacemant
Location

GOOPU Ao By,

A-5507

¢} Matériau
Material

Steel,

8. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501, Battarioa :
Batterioxa :

a} Mombra
Mumbar

6. TRANSMISSION / POWEHR TRAIN

801. Rouasz motricss :
Drivan whasia :

avant oui | n
front yas o

502. Embrayags :
Cluteh :

B} Systame da commande
Controt systam

b} Tension
Tension

12, voits

arrideg o non
raar 1.3 no

Meehemical

NMumbar of piates

603. Boila do vitaases : a) Emplacemant

g} Nombre da disquea

S

t f
g Goarbox : Loeation 'EVW”’I& QCmmrthH/t = b&LOV\/ euonie >
; ’ (N ! ¢ N
- b} Marqua *manuaiis” . ¢} Margus *automatiquas®
§ *Manual” maks ROV&F *Automatic® make
é dy Type &t emplacamant do commands . - L
\ Typa and location of controt R@mowa CWZ, ‘{:’LOO s
2 J
g

8, Piaca da la Conce
t2 el i 5;5



Homologation No §

{
arase M ool Cooper 4:34 - h-3502

¢) Rapports
Ratios
Hanuelle )
Manual
noembre de b &
dents repport 2 3
number of ratio 4 = pUTST—
testh 3 e g
Automatic
1 ° d_ / -
Bix 1= 36 ? rombre de dents rapport §
number of teath ratic £
2 °
26%X21 |Z2-184 v
3 21 x 26 |1-425 v ! A/
4 (¥ X320 |{.000 v 2 /
6 . /
AR/R X 5 /
Constante AR/R
Constant )
f) Grilie de
vitesses
Goar 5
change
gete
g) Type de lubrification '
Type of lubrication SPIOSH

8} Carter de boite de vitssses et sloche d'embrayege
Gerrbox casing and cluich bell housing

(G FISA - FC - WP 00003 FR10.90

FEDm oo 40 CPRATIONALE
" DE LAUTONODILE
8, Piacg dala Concords, 8
7008 CACIS ]




A-5502

~

{
Marque { Modéie .
Make Mivu Model (’,ooﬁoe/r 434

504. Baite de transisst / différenticl central : &) Rspports

Transfer box / ceniral difforential : Ratiog

b) Nombres de donts
Numbers of testh

¢) Systéme de commande de boite de transiert

Control sysiem of transfer box

d) Type de différentiel central

Type of central differential

603. Couple final
Final drive Avant / Front Arriérs | Rear

a) Type de couple final Heyh’cai /

Type of final drive

b) Rapport .11 /

Ratio

c) Nombre de dents
Number of teeth xof

e) Type de lubrification
Type of lubrication spléﬁh

806. Arbres : g) Type des arbres longitudinaux

Shafts : Type of longitudinal shafts

b) Matériau des arbres longitudinaux e ——

Materisl of longitudinal shafts

c) Type des demi-arbres transversaux C,/,V _},o;mté & UH/E\/@ﬂﬁdAﬁ

Type of transversal hali-shafts

d) Matériay des demi-arbres ransversaux
Meterial of transversal half-shafs S‘t@@‘/

[XH) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

© A . fC- 1900 - 00801 FAL 1080

FEDERATION INTEAMATIONALE
BE LAUTOMGDILE
18 THLO8 pATug




Homologauon No

Ch-5509

Mar { [ Modéle (
Make Min Model @OoTn@r 4234,

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités

Avant / Fromt Arridre / Rear
General

a) Type de suspension
Type of suspensicn

762. Ressorts helicoidaux ' cu’ | non ou? | non -
Helicoidal springs @3 no °s Ao
703, Hessocts; 3 lamss oui’l non - oy’ | nen
Lesf springs es fo oS no i
704. Barres de torsion oui non o non
Teorsion bars o% no . s no
705. Autre type de suspension : Veir description sur fiche edditionnelle 'P
Other type of 3USPRASIOR : See description or sdditions! form ¥ 566 0£e ZO -
707. Amortisseurs : .
Shock sbsorbers © Avant / Front Arriére / Resr

8) MNombre par roue i_ . i v
Number per whesl
b) Type

e Telescopic - Tekseopie -

c) Principe de fonctionnement 1 I .
Principle of operation tb\‘jm,ﬂe Z WG

T) Train avent complet dépogd U} Train erridére complet déposé v
Complete dismountsd front axle Complete dismounted raar axie

) ASA - FC- 1950 - QCBO1FBA10.80

18




Marque

Make

(© FSA - FC - 1900 - COA0LFB10.20

( odéle
Mn‘m Modél

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801.

BOJ3.

b)

©)

d)

8)

el)

1)

2y

£3)

14)

)]

g1)

22}

g3)

o}

g9

g8}

Roues :
Whesls :

Diamdtre
Diameter

Freins :
Brakes :

KModel

Homeologation No

(
(’ﬁo;oar 124,

L&w%ﬁﬁz

Avent / Froat

Arriére / Resr

12

mm

0%

&) Systdéme de freinage
Braking system

Nombre de maitre-cylindres

Tamdena. .

bi) Aléssges

Number of master cylinders

Servo-frein oui | n
Sarvo-brakes yes e
Régulateur de freinage oui | n
Braking regulator yes ho

Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per whesl

Alésage
Bore

Freins & tambours :
Drum brakes :

Diamétre interisur
internal diamater

Nombre de garnitures par rous
Number of linings per wheel

Longueur développée des
garnitures
Deveioped length of linings

Largeur des garnitures
Width of the linings

Froins & disques :
Disc brakes :

Nombre de plaqueties par rous
Number of pads per wheel

Nombre d°étriers par rous
Number of calipers per whesl

Matérigy des étriers
Galiper material

Epsisssus du disque nexl
Thicknsss of new 8ibe&

Diamdtre sxérieur du disque
Esternal dismeter of the disc

Diemédtre extérieur do
frottement de2 plaguettes
External diamster of pads’
rubbing susfece

Bores

N ei}) Marque et typs
Make and type

-

Z . mml ZO‘:! mm

di) Emplscement

Lo

A.P. Tupe 25
J

" | Inderbownneds

Avant [ Front

Arridgre / Rear

—_—

50:8 n (905 mm
+/- 1,5 mm 28 +/- 1,5 mm
+/- 1.5 mm 113 +/- 1.5 mm
+/-1 mm 0.6 +/-1 mm
2 4 .

4 ¥ mm

< fo1 M

a

+/- 1.8 mm

2132-4 o

+/- 1,5 mm

+/- 1,8 mm

v i 1B PR

200-8

FEDEN

T a)

18 8, a da la Concorde, 8
75008 PARIS
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{
M ! Kodél t
i M o Ooo%’)er =24,

A-5502

Avant / Front Arrigse / Rear
g7) Diamétre intérieur de frottement des plaqueties < /- 1.5 mem ’ +/- 1.5 mm
Internal diameter of pads’ rubbing surface 122-0
¢8) Lomgusur hors-tout des plagusties “ #/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
Overall langth of the pads (SI=A =
¢9) Disques ventilés oy | non oui n -
Ventilated discs [ 1] no Ao
h) Frein de staticnnement : hi) Systéme de commande .
Parking brake : Control system Go*/bl’e/
h2) Emplacemsnt de commande h3) Effat sur rouss Avs Arrigre
Location of lever MY‘& “oof‘; - On which wheels nt Rear
V) Frein avant YY) Frein arrigre
Front brake v Resr brake i

3
i
3
i

s e S . e Y N R AR RT3

804. Direction : Avant | Front Arrigre / Rear
Steering :
&
= 8 Type « ¢
g Typs Kock _amd fumon
7 .
g b} Servo-assistance eui A" non oui | ROR
@ Powsr assisted s | nro yes | no
é Type _— o
G Type

et

[EOERATION WITARATIONALE
CONRN 6

TR N T
i)

35

" e

17




l T mm—
Marque (1 Moddie
Make M‘VM Model COOIDCF‘ 4"5{/ ’
' :ﬁ =55 & V4
8. CARROSSERIE / BODYWORK
901, Intérigur : 8) Ventilstion oui | ng - B) Chauffage oui | n
Intesior & Vantilation yes L Heating yes ) v
f) Toit ouvrant optionnel oy’ | non
Optional sun reof s | no v
f1) Type — f2) Systéme do commands S .
Type Control system
Avant { Front Agridre / Reze
g) Systéme d’ouveriure des vitres lstérales

Opening system for side windows

X) Tablesu de bord
Daghboard

/ ¢ y
Vertieol, ~ Wmd/{y\icj;

Q) FB9A~ FC- 800 - 00801.FB10.980

FElleH

i8

e

(STIoH T LANATIONALE
8 LAUTS

8, Placedsla Concorda, 8
75008 PARIS

HOBLE




v g ey U

¢ ! c
Marque ) Modadla {
Maks Mfm Modal COOQ@ 1:34 ! é 5 e %
' A=5502
902. Extériaur: a3} Nombra da portas Z - b} Hayon ou¥’| non
Extarior : Numbar of doors Tailgate 93 ac
Avant / Front Arrigra / Rear
c) Matdriau des portidres 6{%1/ N .
Door matarial
d) Matériau du capot avant ML v o) Matdriau du capot arridre / hayon T I
Front bonnat matarial Raar boanat / lailgate materiai
f) Matariau de ia carrosseria .
\%&L

Bodywork material

i Matdriau da3 glacas de custoda
Raar quartar window materiaf

h} Matériau de iunatte arriéra
Rear window matariaf

Avant / Front Arridra { Rear

Side window matorial

i} Matériay du pare-choc ) . )
Matariat ot bumpar 5&61 SQ@L :

%} Matériau das vitros latéraias TSUOh(QV\éd Qiﬁﬁ"} g To’r.gpf/\emé GLQSS .
v} A N

{G ASA - FC- 1980 - 00801 FR 1080

19




‘ Homologation No
e

o Moddla

ArGUY (
::ak: A Modal QOO?&A 1:2¢ E g = 5 5 ﬂ 2

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATIOM : N
{ I
Fronl Suspension —
L{UPPER SUPPORT
ARM
'f BOTTOM ARM
4
3
2
]
2
g
g
§ 1
g § |3 |9t
3 S .18 1%
c
FEDERATION D
DE Al

8, Placadslal

20
75008 FAPIS




lomologation N©

FEDERATION INTERNATIONALE —
DU SPORT AUTOMOBILE A-5509

Groupe A
Group

Marque | Modele \
Make Mini Moael Coo ’oerj' 2y

Dimensions inténeures comme definies par ie Reglemeant d'Homolcgatuon
intenor dimensions as definied by the Homolcgation Ragulations.

8 Hauleur sur sieges avant! »
{Hewght above tromt seats! 240 e

C (Largeur aux 312gas avant)
{YYiath at lront s8at3) 1,280 mm

D (Hauteur sur 5idges arridrs)
{Heght above rear seats) £60 mm

€ (Largeur aux sidges armdra)
(Width at rear soats} 1220 et

(Volant = Pedale da train)
(Stesnng whas! — braks pedat) S5z20 mem

't

G (Volant — paroi dg séperation arridre)-

{Stesring whas!t — raar dulkhoad) {440 mm

H =E+G = 1960 mm

FEDERATION MTERRANIGNALE
DE VAUTONCR .
8, Place dala Concords, 8
5008 PARI




FEDERAT!ON iNTERNAT‘QNALE o ;C!mo&c;:ga(ucn Ne
DU SPORT AUTOMOBILE " A=5502

N .

GGr:;ippe @B/N/T1 — Exlerfsionﬁn_:

01/01w

/

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATIONM
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Ermatum f Erratum

YF Varante de fourniture / Supply variant

¥éhicule: Constructeur Modile el type v ¢
Yehicta: Manufactureur QO\/er CQ/?’S M“’H GOOPZV‘ { 5!/

Modal and type

Homologation vaiable & partir du 0 1 JAN: 199‘?{'

Homotlogation valid as trom

Paga ou axt Article

Dascription
Page or ext. Article”

Description

©03e | AMernotive rotios -Searbox. Cos‘mg s std.

No teeth. | Ratio !Constant lSynchns
i St x 14 Z:315 23 x22 INoHe
z_ 127 x t& | 1-568 v "
3 24 x 2t 1 ({-195 . 0
4 22 x 2= f roco “ ”
5 |2 x 24 | o915 " .
Rev. itexize32x2ti 2-522 | . v
Ne. teeth | Ratio Coristart, |Synphmo.
1 3t x 14 Z2-315 23 x 22 Nome}
2 127 x 15 | 1-568 - .
2 25 x z2 1188 | . e U
< 4 22 x 23 | 1-0c0o v i 4 L{;}T ﬁ;ﬂ‘;’*“m,._
3 Rev. |1¥x1483(x18 | z- 86 : [ 8] ¢S 12 S
= [ San e Cids, g
s A 6 T 2 ST
5 6OS bsc | Altemative fnai drive mtios -
=
3 [ 14 3-444 [6zx8]s 3-4c7 [52x15],3-ea7 lezx 7],
3 3-067% [55x 5|y 3-?@5[@4xrqq 3-929 [s5x 4143938 [63x &1,
T

4-ocofoaxie], 4-133 o2 x (5], 4 -154 (54 x 37,4251 [E5x13],
4-267[64x157), 4 -308[5exiz], 4333 [osxis Jq4 200 [e3x14],
4666 [Sox 12 s 4 -917 [soxi2]
3-105[59x19 7,2 702 [Sexz1]




Marque

i1 podéte
I

KMake tdedel COOPK(‘ 4’3"1/ o g = 5 5 @ Z
e e ey
O t( \/ { D xtension No
VO ~ ior1 Vorion

P C1/01w
‘2ge ou ext Article Description
‘age of axt. Article Desgeription

so= |Brokes.

e |No. @l_f_s per wheel '~ 4
ei | PBorei~ 38-1mm.
&3 | g_quper material:~ Alomtnium.

Part no:~ ¢CP 2361.

Thickness g disc :~ ZOwm.
Extervisl dig of hse 2~ 222
Exterviol dio <l mbb.'?g

Qg;rj‘a@‘ i~ 220mm.

Overodl Laf&t_lﬂ_g zib;g_dw 113num

Vertiloted dise .

Part no.~ GBO 496

Aluririom a”ip)t rear broke

drum.
Port no.:~ msosoz

AR, M S
y SV e Papmt i
¥ sl §nd M@A;Tﬁ{;g% Bl ¢ z;:g'a.,{"i& fgﬁ?ﬁ;;g

BELAYTCRODE

| &, Plane da la Concorda,
nng

: ; Ao
pord e 2 808 PARIS




Msrque I Modéle
Make M

siodel COOPzr {-3y k= 5 50 z
VO ~ Optior) Variant mgO;w% ;@ 1 Vo
’age ou ext Article Description
age of ext. Article Descriptioa
o1 éuspemssom —
Aiijusfablb lower hnks ~ fmn‘b
Q_USpensrom.

Part noi~ STR 1097A.

Comber Justmem bmcket
~ reos” 5U§P@VL§IOH.

Part ro:~ MS 7o

Ad Jusmb]e strut ~ ﬁoﬁp

suspenston ride ngﬁt,
Part no.:- Hi~loFL.

CL

-

%:i':»h&mf;}%‘\(' §U FEMITED R Sﬁ:&%k-’t 5
S LALTONODS
8, F 59 03 fa Cancesds, 8

g
Fagal

""j“ -
S ocd e e ﬂ"‘"%’ ii:.,)




Marque

i t \ ; }
Make M| Model Coo’pa‘ {3, £=-5502
S
{ ( xteasion No
VO ~ Option Veriart 017010 j
8ge ou exti. Article

Description

‘age of ext. Article Description

101 Qu&pzné'tom cont'd
A\djustoblz strut ~ rear
suspension_ride height.
Port no:~ Hi~loR4

60 | Drive shof\‘doim’o ~P\% d@

Fart ho.:- 1FH8eo0o.

401. Fuel tark
FAux‘«Lia/D el tank .

d | Copacty:* 26 litres.

e | Filler hole loecation:~ RHrear.
Fuel tonk loeatlon :~ boot, RHS.
Fort rio:~ 21Az2i83

4 o 4




T ogation Mo

h=-5502

Extansion No

02/02v0

/

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A/B/N/TT

Genupe

Group

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

X VO Variante option / Option variant

Véhicute: Constructeur
Vehicle: Manufactureur

Moddle et type

ROVYER Model end type

o LT

Homologation valable 3 parir du
Homoliogation valid as from

01 JAN. 1994

Arcezu principel Entretoise longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rolibar Longitudinal strut Diagonal Strut Froat rolibar
Matériau [CFS3/ CFS3/BK CFS3/BK CFS3/BK
Material |[BKRSH323/4
Diamétre extériour mm mm mm mm
Extarior diameter 45 38 38 38
Epaisssur ds paroi mm mm e mm
Wall thickness 1.62 1.62 1.62 1.62
Limite élastiqus
L daN/mm2 daN/mm2 daN/mm2 daN/mm2
Elastic limit ___3_@9__ _____3=6.Q, — 380 —_—360_
Résistance a la traction daN/mm2 daN/mm2 daN/mm2 daN/mm2
Tensile strength — 450 —4n0 —h30 —— 30—

'Petty’
Dia 38mm

+ optional
MATL:

Fabricant de {'armature

SAFETY DEVICES

bar for racing only
CFS3/BK

BS6323/4

Poids total y compris les fixations

29 kg

Structurg manufacturer

Armeture compléte hors de l& voituce
Complete structure outside the car

Q F8A - RA- 1980 - OO G2FB 11 2

Total weight incluging fixations

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de I'Annexs J de la FISA, en particulier sn ce qui concerne
ses Implantations, ses connexions, ot $83 résistances aux contraintss.

We certify that the pressnt safety structure complies with the conditions
of the FISA Appendix J, in perticuler with regard to its attachments, its
connections, and ite stress resistances.

=
s

Sigasture du reprasentent 4y eonstructeur du véhiculs
Sigrature of the ear marulacturds ropreeartative

e

L

SERATION INTEANATIONALS
DELAUTONOBLE

8, Fizoa da la Concerds, 8
73008 PARIS

Birgm YR S5t v e




Marque Lovil o M1t 8-55802

{'Extens-on No

02/02y0

PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTA No

FERERATION INTERNATIONALE

B o UALTTOMODRE
? 8, Fi el it! —i.'a:sr ords, 8

(©) FISA - FC- 1980-005.01.FBL10.90




